
Как только эта идея появилась, сдержать ее уже не удалось. Мозг Сюй Цзыфэна был
перегружен, и он ударил Сюй Цзыфаня изо всех сил. Он встал и вскинул кулак: «Я не
внебрачный ребенок!»

Сюй Цзыфань ударил его ногой в нижнюю часть тела и усмехнулся: «Ублюдок! Ублюдок! »

Сюй Цзыфэн закричал и свернулся калачиком на земле, его лицо искривилось от боли, и все
присутствующие, включая зрителей в студии, онемели.

Разве Сюй Цзыфэн с такой силой не пойдет зря?

Сразу после прямой трансляции заградительный огонь был увеличен. [Хорошо!] , [Мерзкий
ублюдок!] , [Как посмел этот ублюдок сделать такое, интересно, не у него ли мозги?] ,
[Президент Сюй Дун предпочитает внебрачных детей? Разве он не фаворит? Почему вы
предпочитаете внебрачных детей?]

Именно тогда Сюй Цзыфэн сумел выплюнуть: «Сюй Цзыфань, ты просто жди, чтобы тебя
вышвырнули!» Вены на его лбу были синими, и казалось, что слова были выдавлены сквозь его
зубы с большой ненавистью.

Сюй Цзыфань скрестил руки на несколько вздохов и с презрением сказал: «Ты тот, кого
выгонят из дома, и ты действительно думаешь, что ты кто-то, когда ты получаешь несколько
комплиментов от папы? Весь мир знает, что мой папа больше всего любит мою маму, а я их
сын, и он может выгнать меня из дома? Кроме того, виноват ты, а не я. Думаешь, папа будет
достаточно предвзятым, чтобы читать мне лекцию? Тогда я должен подозревать, что он
настоящая любовь к твоей матери! »

Сюй Цзыфэн посмотрел на него со злым лицом. Сюй Цзыфань казался рассерженным. Он
ударил его ногой, когда тот подошел, а затем стал искать свой мобильный телефон. «Где мой
мобильный телефон? Кто видел мой мобильный телефон? »

Сейчас никто не обращал внимания на телефон, было действительно сложно найти что-то
настолько маленькое в этой большой спальне, и на мгновение все были ошеломлены тем, что
никто не заметил, что его телефон был на краю подушки. , Сюй Цзыфань увидел одежду Сюй
Цзыфэна на диване рядом с ним, подошел, чтобы рыться в ней, и действительно нашел свой
телефон. Набрав номер телефона, он отключил громкую связь и присел перед Сюй Цзыфэном.
«Вы не уверены, не так ли? Я попрошу папу выгнать тебя сегодня, наша семья Сюй не
потерпит таких подонков, как ты, позорящий семью! »

Сюй Маотун обрабатывал файлы, и, увидев звонок младшего сына, подключился напрямую.
Любовным тоном: «Сяо Фэн? Так поздно, что это?



Сюй Цзыфань сказал: «Папа, это я. Сюй Цзыфань, это чудовище, дурачился с Сюй Лили. Я уже
преподал им урок. Такой человек не достоин быть членом семьи Сюй. Папа, ты должен его
выбросить. Я не хочу больше его видеть! И Сюй Лили, я хочу ее забанить. Если она осмелится
сделать меня рогоносцем, она фактически наступит на лицо семьи Сюй! »

Брови Сюй Маотун наморщились, его рот был выговорен: «О чем ты говоришь ?! Как мог Сяо
Фэн сделать такое? Что ты с ним сделал? Он твой брат! "

Сюй Цзыфань увидел, что Сюй Цзыфэн был немного медлительным, со скрытой улыбкой
ударил его по лицу. Сюй Цзыфэн вскрикнул от боли, и Сюй Цзыфань сказал: «Когда я вошел в
дверь, они все еще делали это в постели, обнаженные. Он любил грабить мои вещи.
Неудивительно, что он так поступил. Я избил его, чтобы преподать ему урок. Я как старший
брат уже добился того, что не выбрасываю его на улицу. Но он не только не знает, как
измениться, но еще и требует выгнать меня из дома. Папа, он может преподать мне урок? Он
тот, кого следует выгнать из дома. Он сволочь. Почему он должен продолжать жить дома и
жаловаться на меня? »

Сюй Маотун холодно опустил лицо и огрызнулся: «Что за ублюдок ?! Вы становитесь все более
и более неразумным. Где ты? Спешите домой! Не трогай Сяо Фэна снова. Поговорим, когда
вернемся домой.

Сюй Цзыфэн улыбнулся, наконец пришел в себя и медленно встал, а Сюй Цзыфань проявил
невероятное выражение. «О чем здесь говорить? Сюй Цзыфэн спал с моей невестой, а вы даже
не ругаете его за то, что он надел на меня зеленую шляпу? Неудивительно, что Сюй Цзыфэн
осмелился сказать что-то о том, чтобы выгнать меня, вы действительно настолько предвзяты! »

Сюй Цзыфань вытер лицо, посмотрел на него со слезами на глазах, и его голос сорвался. «Вы
игнорируете меня более 20 лет. Я только подумал, что я недостаточно умен. Теперь вы
предвзято относитесь к нему, когда сталкиваетесь с таким. Я не для тебя рожден? Ты достоин
моей мамы!?! Это потому, что тетя Юй была с вами более 20 лет, и вы относитесь к ее сыну как
к своему? Другие говорят, что если у тебя будет мачеха, то и у тебя будет отчим, и ты
относишься ко мне хуже, чем к нерадному! »

(Примечание: если у вас есть мачеха, у вас будет отчим = это пословица; это означает, что
наличие мачехи изменит привязанность отца к своим детям от предыдущей жены.)

"Достаточно! Как вы думаете, с кем вы разговариваете? Немедленно иди домой, не будь
уродливым и не создавай неприятностей, я хочу, чтобы Сяо Фэн благополучно вернулся домой!
» Сюй Маотун опустился, чтобы сделать выговор двумя предложениями, и с неудовольствием
повесил трубку. Он нахмурился, всегда чувствуя, что его старший сын был другим, чувствуя
что-то другое в своем старшем сыне. Ему следовало застать младшего в постели и не
выдержать удара, поэтому он особо не задумывался об этом. Он просто встал и пошел в
спальню, чтобы позвонить Лян Юйцзе, которая спала, чтобы обсудить с ней, как с этим
справиться.



Сюй Цзыфань прислушался к занятому голосу в телефоне, на мгновение ошеломленный, Сюй
Цзыфэн поправил одежду и усмехнулся. «Если бы вы не устроили сцену, этот вопрос был бы
решен. Но ты должен был устроить сцену с папой и осмелился меня ударить, это дело не
кончится легко ». Он повернулся, чтобы посмотреть на всех присутствующих. «Я думаю, вы
должны знать, что говорить, а что не говорить. А вы, ребята, разбейте все камеры, и если вы
пропустите одну, вы больше не сможете работать в столице! »

Сюй Цзыфань пришел в себя и уронил мобильный телефон. Он снова ударил Сюй Цзыфэна
ногой, стиснув зубы и сказал: «Я куплю ваши фотографии за 50 миллионов юаней. Я куплю их!
Я не могу в это поверить. Это этот незаконнорожденный ребенок совершил ошибку. Будет ли
мой папа выгонять меня? Даже тетя Юй заботилась обо мне в семье Сюй. Что такое Сюй
Цзыфэн? Дай мне все, я сейчас разоблачу! »

«Фан ... Брат Фань, ты пьян, Президент Сюй, он ...»

"Я не пьян! Даже если меня вышвырнут из дома, я вытащу этого ублюдка! »
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